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TABLE 1. Summary 1998 TABLEAU 1. Sommaire 1998
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriqué
Cigares
Fine cut1 Pipe tobacco Leaf 2
Hacné fin' Pour la pipe Feuilles 2
SCG-code-CTB
240220 240210 2402.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
. January - 1998 - Janvier
Opening inventory - Inventaire d'ouverture 3.421,489 20,430 463 573 X X
Total production - Production totale 3,892,350 8,965 293078 x 3386
Total sales® - Ventes totales® 3,182,499 7,238 254 695 x x
Domestic? - Au Canada® 3,035,594 7,209 240 888 x X
Ships’ and air stores, embassies. Canada® - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 44,847 129 1807 - -
For expont, bulk shipments, including shipments to diplomats
out of Canada® - Pour exportations, livraisons en vrac, in-
clure les livraisons aux diplomates a I'exténeur du Canada 102,058 - 12000 I -
Adjustments® - Ajustements® -563,318 6,863 8517 - e
Closing inventory” - Inventaire de fermeture’ 3,568,022 15,194 510 473 x X
See footnote(s) at end of table 3. Voir note(s) 4 la fin du tableau 3.
Selected series available on CANSIM, matrix 46. Certaines séries sont disponibles dans la matrice 46 de CANSIM.
Manufacturing, Construction and Energy Division Division ge la fabrication, de la construction et de |'énergie
March 1988 Mars 1998
Note of Appreciation Note de reconnaissance
Canada owes the success of its statistical system to a long-standing Le succés du systéme statistique du Canada repose sur un partenariat bien établi
co-operation involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its busi- entre Statistique Canada etla population. les entreprises, les administrations canadi-
nesses, govemments and other institutions. Accurate and timely statistical ennes et les autres organismes. Sans cette collaboration et cette bonne volonté, il
. information could not be produced without their continued co-operation serait impessible de produire des statistiques précises et actuelies.
and goodwill.
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Production and Dispaosition of Tobacco Products - January 1998 Production et disposition des produits du tabac - Janvier 1998

TABLE 1. Summary 1998 TABLEAU 1. Sommaire 1998
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured :
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac ncn-fabrique
Cigares
Fine Cul1 Pipe tobacce Leaf 2
Haché fin! Pour la pipe Feuilles 2
SCG-code -CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
YEAR-TO-DATE-
TOTAL CUMULATIF
Total production - Production totale 3,892,350 8,965 293078 x 3386
Total Sales3 - Ventes mtales3 3,182,499 7,338 254 695 x x
Domestic? - Au Canada® 3,035,594 7.209 240 888 x x
Ships' and air stores, embassies, Canada5 - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 44,847 129 1807 - =
For export, bulk shipments, including shipments to diplomats
out of Canada” - Pour exportations, livraisons en vrac, in- 5
clure les ‘livraisons aux diplomates & I'extérieur du Canada 102,058 - 12000 - -
Adjustments® - Ajustements® 563,318 6,863 8517 . -
See footnote(s) at end of table 3. Voir note(s) a la fin du tableau 3.
TABLE 2. Summary 1997 TABLEAU 2. Sommaire 1997
Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriques
Cigares
Fine cut! Pipe tobacco Leaf 2
Hachéfin'  Pourla pipe Feuilles 2
SCG-Code -CTB
2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
January - 1997 - Janvier
Opening inventory - Inventaires d’ouverture 3,988,796 r 15,239 727 315 x 421
Total production - Production totale 3,624,136 r 5,555 351414 r X 1174 1
Total Sales3 - Ventes totales® 2,824,096 7,449 263765 x 1541 ¢
Domestic? - Au Canada® 2,726,796 r 7,205 247841 x 1541 1
Ships’ and air stores, embassies, Canadas - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 35,557 244 967 r - -
For export, bulk shipments, including shipments to diplomats ‘
out of Canada” - Pour exportations, livraisons en vrac, in- 5
clure les livraisons aux diplomates a I'extérieur du Canada 61,743 r - 14 957 - -
Adjustments® - Ajustements® 489,245 1,728 5568 - -
Closing inventory7 - Inventaire de fenneture7 5,278,081 r 156,073 809 396 r X 54
See footnote(s) at end of table 3. Voir note(s) a la fin du tableau 3.
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Production and Disposition of Tobacco Preducts — January 1998 Production et disposition des produits du tabac ~ Janvier 1998

TABLE 2. Summary 1997 TABLEAU 2.  Sornmaire 1997
’ Cigars Manufactured tobacco Non-manufactured
Cigarettes Tobacco
Tabac fabriqué Tabac non-fabriqué
Cigares
Fine cut! Pipe tobacco Leaf 2
Haché fin' Pour {a pipe Feuilles 2

SCG - code -CTB

2402.20 240210 2403.10.20 2403.10.10 2401
thousands - milliers kilograms - kilogrammes kg.
YEAR-TO-DATE-
TOTAL CUMULATIF
Total production - Production totale 3,624,136 r 5,555 351414 r X 1174 r
Total Sales® - Ventes totales? 2,824,096 7,449 263765 r x 1541 r
Domestic? - Au Canada® 2,726,796 r 7,205 247841 r x 1541 r
Ships’ and air stores, embassies, Canada5 - Aux magasins
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 35,557 244 967 r - =
For export, bulk shipments, including shipments to diplomats
out of Canada™ - Pour exportations, livraisons en vrac, in-
clure les 'livraisons aux diplomates a |'exténieur du Canada 61,743 r - 14 957 - -
Adjustments® - Ajustements® 489,245 1,728 5568 N =
TABLE 3a. Production and Disposition of Cigarettes, TABLEAU 3a. Production et disposition des cigarettes,
Seasonally Adjusted désaisonnalisées
Jan Dec Nov Oct Sep Aug July June May Apr Mar Feb Jan
Jan Déc Nov Oct Sep Aol Juil Juin Mai Avr Mar Fév Jan
. 98 97 97 97 97 97 97 e7 97 97 97 97 97

Millions of cigarettes - Millions de cigarettes

Opening inventory
- Inventaire d’ouverture 4 669 5106 5060 5210 5982 6 526 6327 6394 5 823 6054 6102 5806 5244

Total production

- Production totale 4292 3370 4181 3823 3675 3552 4324 4110 4221 4204 4299 4390 3934
T()talmleg3

-Ventes totales> 4178 4043 3868 3841 4240 3832 4414 4002 3037 4440 4453 3857 3676
Domestic*

. Ay Canada? 3985 3912 3683 3650 4048 3621 4149 3828 2840 4275 4283 3666 3555
Tax-freesales5

- Ventes sans taxes> 59 51 63 51 50 54 54 51 53 52 54 56 48
Exrmrts5

- Exportations’ 133 79 122 140 141 157 211 213 135 113 1186 135 74

. 7
. Closing inventory
- Inventaire de fermeture’ 4172 4706 5062 5068 5746 5529 6635 105(2 7064 5901 6086 6428 5964
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Production and Disposition of Tobacco Products - January 1998

Production et disposition des produits du tabac — Janvier 1998

TABLE 3b. Month to Month Percentage Change in TABLEAU 3b. Variation en pourcentage de mois en mois
Seasonally Adjusted Data des données désaisonnalisées
Jan Dec Nov Oct Sep Aug July June May Apr Mar Feb Jan
Jan Déc Nov Oct Sep Aot Juil Juin Mai Avr Mar Fév Jan
98 97 97 97 97 97 97 97 97 97 97 97 97
Per cent - Pourcentage
Opening inventory
- Inventaire d'ouverture 86 09 -28 129 83 31 -1.0 9.8 -3.8 0.8 5M 10.7 1.6
Total production
- Production totale 274 -19.4 94 4.0 35 -17.9 52 -26 04 2.2 2.1 11.6 1.1
Total sales®
- Ventes totam3 33 45 0.7 9.4 10.6 -13.2 7.9 347 -31.6 4.3 1555 4.9 -11.7

Domwic"

- Au Canada" 1.9 6.2 09 -9.8 11.8 -12.7 8.4 344 -33.3 0.2 16.8 31 -11.0

Tax-free ssal&s5

e e e 164 194 240 1.0 €0 04 6.6 44 23 R {708 __28'3

Exports5

- Exportationss 67.7 349 -12.7 -1.0 -10.2 -25.7 0.6 57.3 19.2 22 -142 83.8 455
Closing inventory7
- Inventaire de fermeture A4 el 0.1 -11.8 39 3G -36.8 48.7 19.7 -3.0 53 7.8 35.8

1 Tobacco: fine cut; intended for cigarettes. 1 Tabac: haché fin; destiné a la fabrication de cigarettes.

2 Non-manufactured tobacco - Leaf (packaged for retail consumption). 2 Tabac non-fabriqué - Feuilles (en pagquet pour ventes au détail).

3 Sales of goods of own manufacture, does not inciude goods pur- 3 Ventes de produits de propre fabrication, n'inclut pas les produits achetés
chased for resale. pour la revente.

4 Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institu- 4 Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institu-
tions which are subject to excise duty, less returned goods credited tions qui sont assuijettis a la taxe d'accise, moins les produits retournés dont le
to same. Samples are aiso included. colt est porté au crédit de ces derniers. Les échantillons sont également incius.

5 Sales from stocks held outside Canada are excluded. Transfers into 5 Lesventes des stocks détenus al'etranger sont exclues. Les transferts aux stocks
stocks held outside Canada are inciuded. For total exports see Cata- détenus & I'étranger sont inclus. Pour le total des exportations, consultez
logue 65-004-XPB, Exports by Commodity. Exportations par marchandises, n® 65-004-XPB au cataiogue.

6 Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed. 6 Ajustements: toutes les transactions pour lesquelles il n'y a pas eu de ventes
stolen, reworked, inventory adjustment). (produits avariés, détruits, volés, recyclés et ajustements d’inventaires).

7 Inventory: stocks held outside Canada are exciuded. 7 Inventaire: les stocks détenus a I'étranger sont exclus.

8 Seasonal Adjustment: Seasonal adjustment of a monthly senes tries 8 Désaisonnalisation: en désaisonnaiisant une série de données mensuelles, on
to eliminate seasonality, defined as intra-year fluctuations that occur s'efforce de supprimer la périodicité, ¢'est-a-dire les fluctuations qui surviennent
on a regular basis year after year. These fluctuations are a resuit of a intervalles réguliers durant I'année aprés l'autre. Ces vanations sont at-
seasonal changes in weather, statutory holidays, industry practices tribuables & divers factuers, par exemple les conditions climatiques, les jours
and other events. Removing seasonality from a series leaves the data fériés, les pratiques de l'industrie et le reste. La désaisonnalisation faciiite
easier to analyse for short-term trend movements. I'analyse des données, car elle dégage les tendances a court terme.

The seasonal adjustment applied to the series in this publication is a La méthode de désaisonnalisation appliquée a la présente série est celle de la
ratio-to-moving average method, called X11ARIMA. This is the offi- moyenne mobile X11ARMMI, méthode officielle adoptée pour foutes ies publi-
cially adopted method for all Statistics Canada publications. cations de Stataistique Canada.

The "Adjustments” series is very erratic and therefore we do not La série "ajustements” étant trés irréguliére, nous ne publions pas de version
provide a seasonally adjusted version for it. Seasonally adjusted total deésaisonnalisée. Les ventes totales désaisonnalisées correspondent a la somme
sales are obtained as the sum of the seasonally adjusted detailed sales des ventes detaillées désaisonnalisées, tandis que les stocks de cléture
series and seasonally adjusted closing inventory is the sum of opening désaisonnaiisés correspondentaux stocks d’ouverture plus la production, moins
inventory pius production minus sales pius or minus adjustments, ail les ventes et plus ou moins les rajustements, tous aprés désaisonnalisation.
seasonally adjusted. - néant ou zéro;

- il or zero. r  nombres rectifies;

r revised figures. x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur |a statistique;

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

figures not available.

nombres non disponibles.
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Production and Disposition of Tobacco Products - January 1998

Production et disposition des produits du tabac - Janvier 1998

Total Cigarette Shipments
Seasonally Adjusted and Trend

Livraisons totales de cigarettes
Désaisonnalisées et tendance

Millions of cigarettes

Millions de cigarettes

5,000 5,000
Seasonally adjusted
4500 b Desaisonalisées - 4500
4,000 = - 4,000
3500 |~ - 3500
PHINT RN RSN SRR SRS SRS ST W
J J J J
1995 1996 1997 1998

Standards of service to the public

Statistics Canada is committed to serving its clients in a prompt, refiable
and courteous manner and in the official language of their choice. To this
end, the agency has developed standards of service which its employees
observe in serving its clients. To obtain a copy of these service standards,
please contact your nearest Statistics Canada Regional Reference Centre.

Normes de service a la clientéle

Statistique Canada s'engage a foumir a ses clients des services rapides, fiables et
courtois et dans la langue officielle de leur choix. A cet égard, notre organisme s'est
doté de normes de service 3 la clientéle qui doivent étre observées par les employés
lorsqu'ils offrent des services a la clientéle. Pour obtenir une copie de ces normes
de service, veuillez communiquer avec le centre de consultation régionai de Statis-

Sources and methods

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone follow-
up. It is intended to cover 100% of the production and factory sales of
tobacco products. The universe is based on the latest Survey of Manufac-
tures

Note:  This reportrefiects the activity of the respondent firms operat-
ing in 1998. The list of respondents is published annually in
the December issue,

December issues of this publication contain a statement of the
degree of estimation.

For further information, contact: Peter 2ylstra, Manufacturing, Con-
struction and Energy Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario.
K1A 0T6 (613) 951-3511 or intermet: zylstpet@statcan.ca

Sources et méthodes

Il s'agit d'une enquéte postale mensuelle avec suivi téléphonique. Elle doit couvrir
la totalité de la production 2t ventes de I'usine des produits du tabac. L’univers est
basé sur I'enquéte annuell2 des manufactures ia pius récente.

Nota: Cette publication refiéte I'activité des compagnies répondantes qui
operent en 1993, La liste des répondants est publiée annuellement dans
la publication de décembre.

Les numéros d2 décembre de cette publication contiennent un énonceé
sur le degré d'estimation.

Pour pius de renseignem:ants, communiquer avec: Peter Zylstra, Division de
|a fabrication, de la construction et de I'énergie, Statistique Canada, Ottawa,
Ontario. K1A 0T6 (613) 951-3511 ou par intemet: zylstpet@statcan.ca

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Can-
ada. ©® Minister of Industry, 1998. All rights reserved. No part of this
publication may be reproduced, stored in a retrieval system or trans-
mitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photo-
copying, recording or otherwise without prior written permission
from Licence Services, Marketing Division, Statistics Canada,
Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

Publication autorisée par le ministre responsable de Statistique Canada.

© Ministre de I'Industrie, 1998. Tous droits réeservés. |l est interdit de repro-
duire ou de transmettre le contenu de |a présente publication, sous quelque
forme ou par quelque moyen que ce soit, enregistrement sur support
magnétique, reproduction électronique, mécanique, photographique, ou

autre, ou de I'emmagasiner dans un systéme de recouvrement, sans I'autorisa-
tion écrite préalabie des Services de concession des droits de licence, Divi-
sion du marketing, Statistique Canada, Ottawa, Ontano, Canada K1A 0T6.

The paper used in this publication meets the minimum requirements
of American National Standard for Information Sciences - Perma-
nence of Paper for Printed Library Materials, ANSI Z39.48 - 1984,

<)

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux exigences mini-
males de ’"American National Standard for Information Sciences” - "Perma-
nence of Paper for Printed Library Materiais™, ANSI Z39.48 - 1984.
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